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o v volr
Worter
fiir Kinder

Die Sprachen in unserer
Region haben inzwischen
recht unterschiedliche
Worter fiir ,Kind“. Das
Deutsche und Niederléndi-
sche teilen sich das Wort
,Kind*, das uralt ist und
wahrscheinlich urspriing-
lich so etwas wie ,, Ver-
wandtschaft“ bedeutete.
Das lateinische Wort ,Ge-
nus“ und sogar das hyper-
moderne Verb ,gendern”
haben den gleichen Ur-
sprung.

In den heutigen friesi-
schen und skandinavischen
Sprachen sind Worter wie
,Bern®, ,Biiden“ und
»Born“ beliebt. Man sieht
wahrscheinlich sofort, dass
sie mit ,geboren® zu tun
haben. Die Urbedeutung ist
yiragen“ und das verwand-
te englische Verb ,to bear”
hat diese Bedeutung heute
noch.

Auf den nordfriesischen
Inseln wird ein anderes
Wort verwendet: ,Jungen®,
das natiirlich mit ,jung“ zu
tun hat. Im Deutschen ist
die Bedeutung eingeengt
worden: ,,Junge“ verweist
dort nur noch auf Kinder
ménnlichen Geschlechts.

Ein sehr junges Kind
wird in unserer Region mit

Wortern beschrieben, die
auch fiir Spielzeug verwen-
det werden: westfriesisch
~poppe’, saterfriesisch
,Puppe” und Englisch ,ba-
by“ sind Beispiele. Dies
sind alte Lehnworter aus
dem Latein, wo ,Pupus”
Kind bedeutete. Sie sind
mit Wértern wie ,Pubertat”
und ,Padagogik” verwandt.
Einige plattdeutsche
Mundarten verwenden
,Blaag*. Das ist urspriing-
lich ein Schimpfwort. Es ist
mit ,blasen® verwandt und
verwies auf Kinder, die sich
aus Wut voll Luft saugten
oder eben beim Schreien
viel Luft von sich gaben.
Das englische Wort
_Child“ ist mit dem deut-
schen ,Kalb“ verwandt. Die
Urbedeutung ist wahr-
scheinlich ,Mutterleib®.
- Mit dem ebenfalls engli-

schen Wort ,kid“ hat es gar |

nichts zu tun. Letzteres
deutete urspriinglich ein
Ziegenlamm an, wie €s das
verwandte deutsche Wort
,Kitz“ heute noch tut.

Das Saterfriesische und
niederdeutsche Mundarten
haben auch ,Pot(je)* fuir
ein Kleinkind. Wahrschein-
lich kommt das von dem
Sprichwort ,Litje Potjene
hibe grote Oren* (Kleine
Topfe haben grofe Ohren),
das Eltern davor warnt, in
der Anwesenheit von Klein-
kindern zu offen zu reden.
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